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Zmluva o medialnej spolupraci
Z- 86/UKO/2022

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
v zneni neskorsich predpisov medzi stranami:

Nazov: Slovenské narodné divadlo
Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava
1CO: 00 164 763

DIC/I1C DPH: 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie:

V zastapent: Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. generalny riaditel

Mgr. art Dipl. Ing. Barbora gajgah’kové, Art.D, riaditelka Useku komunikicie a obchodu

(dalej len ,,SND')

a

Obchodné meno: BAUER MEDIA Slovakia, k. s.
Sidlo: Vruatocka 48, 821 04 Bratislava
1CO: 35 792 094

DIC/1C DPH: SK2020223216

Bankové spojenie:

V zastupent: D.EXPRES, k. s., komplementar, D.EXPRES Management spol. s.r.o. Statutarny organ
komplementara, Ivan Antala - konatel

(dalej len ,,Partner®)

1

2)

1

Clanok I
Charakteristika zmluvnych stran

SND je statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky, ktorého
¢innost’” upravuje zakon ¢ 385/1997 Z. z. o Slovenskom narodnom divadle v zneni neskotsich pravnych
predpisov. Zikladnym predmetom ¢innostt SND na zaklade § 2 zikona ¢ 385/1997 Z. z. o Slovenskom
narodnom divadle v zneni neskorsich pravnych predpisov je predovsetkym umeleckda priprava a verejné
predvadzanie dramatickych, hudobno-dramatickych a tane¢nych diel. vydavanie a rozsirovanie periodickych
publikacii a neperiodickych publikacii, propagacnych materidlov a usporaduvanie vystav, ktoré propaguju jeho
¢innost’, a v zmysle Statttu Slovenského narodného divadla zo dnia 23.7.2014 ¢ MK-2245/2014-110/12966
vydaného Ministerstvom kultary Slovenskej republiky vykonavanie reklamnej a propagacnej cinnosti a d’alsich
aktivit podporujicich rozvoj a skvalitnenie plnenia poslania a predmetu ¢innosti

Partner je dcérskou spolo¢nost’ou spolocnosti D.EXPRES, k. s. (vlastnika licencie a prevadzkovatela
rozhlasovych programovych sluzieb Radia EXPRES, Radia Jemné a Europa 2), zmluvne poverena
spolocnost'ou D.EXPRES, k. s. ako media representative pre vysielanie Rddia EXPRES, Radia Jemné a Europa
2 (dalej len ,,radia®), s v désledku coho je opravnena disponovat’ s reklamnym priestorom v uvedenom médiu
akymkol'vek sposobom.

Clanok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie vzajomnych prav a povinnostf zmluvnych stran pri medidlnej spolupraci
spocivajucej vo vzajomnom poskytnutf plneni vymedzenych v ¢lanku III tejto zmluvy.



Clanok III
Plnenia zmluvnych stran

1) SND sa pocas trvania tejto Zmluvy zavizuje:

2)

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Umiestnit’ logo Partnera pod oznacenim ,,Hlavny medialny partner™ spolu s inymi medialnymi partnermi
v nasledovnych tlacovych a propagacnych materidloch SND za prislusny kalendarny rok v nasledovnom
ro¢nom rozsahu:

a) Umiestnenie loga na stranke SND s aktivhym preklikom na webovu stranku
https:/ /www.expres.sk/

b) Plagat Al premiér Baletu, Cinohry a Opery SND

¢) CLV premiér Baletu, Cinohry a Opery SND

d) Letiky premiér Baletu, Cinohry a Opery SND

¢) Bulletiny premiér Baletu, Cinohry a Opery SND

f)  Mesacné programové plagaty SND vo formate Al

@) CLV s programom Baletu, Cinohry a Opery SND

h) Logo v prilohe SME- SME NARODNE

i) Newsletter Baletu, Cinohry a Opery SND

i) TV spoty premiér Baletu, Cinohry a Opery SND uverejnenych na youtube / facebooku

k) umiestnenie loga vo vybranych printovych kampaniach SND

SND poskytne partnerovi maximéilne 200 ks vstupeniek (t. j. 20 vstupov/mesacne) na zaklade dohody
zmluvnych stran vybrané repertoarové predstavenia za icelom naslednej propagacie SND formou vystupov
v zmysle ods. 2 bodu 2.1 a 2.2 tejto Zmluvy, ako aj za uc¢elom kontroly plnenia SND podla tejto Zmluvy zo
strany Partnera. Zastupca radia Expres je povinny poziadat’ o umoznenie vstupu na predstavenie SND
najneskor sedem dni pred uskuto¢nenim prislusného repertoarového predstavenia.

SND je povinné pre plnenie podla ¢l. III bod 2.1 tejto Zmluvy poskytnut’ maximalnu sucinnost’, najma
dorucit’ pre riadne a v¢asné plnenie zo strany Partnera podl'a ¢l. IIT bodu 2.1 tejto Zmluvy plosnu inzerciu
a PR, ako aj vstupenky pre sut’az vcas, v dostatocnom predstihu, v zodpovedajicej kvalite. SND plne
zodpoveda za predlozeny material tykajici sa plosnej inzercie a PR po obsahovej a formalnej stranke, ako aj
za vysporiadanie akychkol'vek prav, vratane autorskych prav a prav dusevného vlastnictva, prav tretich os6b
v suvislosti s predlozenymi dokumentmi na zverejnenie, ako aj za vzniknutd a preukdzand skodu, ktora
vznikla Partnerovi alebo tretim osobam v suvislosti so zverejnenim inzercie a PR SND.

V pripade neposkytnutia su¢innosti zo strany SND podla ¢. III bod 1.3 tejto Zmluvy, respektive nedodania
loga, plosnej inzercie a PR v dostato¢nom predstihu alebo riadne zo strany SND, sa nedostdva Partner do
omeskania a nenesie ani ziadnu zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podla tejto Zmluvy.

SND sa zavizuje najneskér do 31.1.2023 zaslat® Partnerovi kompletnd dokumentaciu plneni podla
bodu 1.1 tohto ¢lanku Zmluvy. Partner je opravneny takiato dokumentaciu plneni od SND pozadovat’ a
SND je povinné tato dokumentaciu bezodkladne predlozit’. V pripade, ze SND nedoru¢i dokumentaciu
plneni podla tohto bodu Zmluvy, je Partner opravneny neuhradit’ sumu za neposkytnuté plnenia podla ¢l.
IV. tejto Zmluvy alebo pozadovat’ vratenie zaplatenej sumy za plnenie podla tejto Zmluvy od SND, a to do
30 dnf od opakovaného nesplnenia si povinnosti podla tohto bodu Zmluvy na zaklade Vyzvy Partnera.

SND si vyhradzuje pravo rozhodnut’ o vydani, spésobe vydania a pocte bulletinov, ako aj inych
propagac¢nych materidlov, ¢o druha zmluvna strany berie na vedomie.

SND umozni v roku 2022 vstup zistupcov Partnera na premiéry Opery, Baletu a Cinohry SND konané
pocas trvania tejto Zmluvy v poéte 2 0séb na premiéry Baletu, Cinohry a Opery SND pocas trvania zmluvy
za ucelom informovania a propagacie o ¢innosti a aktivitich SND, ako aj o predstaveniach a premiérach
SND, ako aj za ucelom kontroly plneni SND podl'a tohto bodu Zmluvy, a plnenia Partnera podla ¢l. III
ods. 2 bod 2.1 a 2.2 tejto zmluvy.

Partner sa zavizuje pocas trvania tejto Zmluvy:

2.1

Zverejnit’ pre SND inzerciu, priestor vo vysielani a promo pre SND v terminoch a spésobom podla vyberu
SND pocas trvania tejto Zmluvy nasledovne:

200x 30° reklamny spot v regiéne Bratislava +zapad — t.j. 20 spotov mesa¢ne pocas divadelnej sezény (10
mesiacov), a to minimalne 10 spotov mesacne a maximalne 30 spotov mesacne.
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2.2 Partner sa zavizuje pocas trvania tejto Zmluvy poskytovat’ v ramci zdkladnej ¢innosti Partnera informacie
o ¢innosti a aktivitaich SND, najmid o predstaveniach a premiérach SND, ako aj inych podujatiach
organizovanych SND vzdy v ramci priestoru dohodnutého v bode 2.1. a nad ramec priestoru dohodnutého
v bode 2.1. po dohode so zidstupcom SND.

2.3 Partner je povinny pre plnenie podla ¢l. III bod 1.1 tejto Zmluvy poskytnut’ maximalnu stcinnost’, najma
dorucit’ pre riadne a vc¢asné plnenie zo strany SND podlFa ¢l. III bodu 1.1 tejto Zmluvy logo vcas,
v dostato¢nom predstihu, v zodpovedajucej kvalite. Partner plne zodpoveda za predloZzeny material tykajaci
sa loga po obsahovej a formalnej stranke, ako aj za vysporiadanie akychkolvek prav, vratane autorskych
prav a prav dusevného vlastnictva, prav tretich oséb v suvislosti s predlozenymi dokumentmi na
zverejnenie, ako aj za vzniknutd a preukdzanu skodu, ktord vznikla SND a/alebo tretim osobam v savislosti
so zverejnenim loga Partnera.

2.4 V pripade neposkytnutia sucinnosti zo strany Partnera podla ¢l. III ods. 2 bodu 2.3 tejto Zmluvy, respektive
nedodania loga zo v dostatocnom predstihu alebo riadne zo strany Partnera, sa nedostava SND do
omeskania a nenesie ani ziadnu zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

2.5 Partner sa zavizuje dodat’” SND kompletni dokumentaciu plneni pre SND podl'a bodu 2.1 tohto ¢lanku
Zmluvy spolu s faktirami za podmienok stanovenych v €l. IV bod 2 tejto Zmluvy.

2.6 SND pripadny termin a ¢as pozadovaného plnenia podla bodu 2.1 tohto ¢lanku Zmluvy oznami Partnerovi
v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred poskytnutim plnenia, najneskér 3 pracovné dni pred terminom
konkrétneho plnenia zo strany Partnera.

Clanok IV
Odplata a platobny styk

Cena za plnenia SND podl'a ¢lanku IIT bod 1.1 tejto zmluvy pocas trvania tejto Zmluvy bola stanovena
dohodou na sumu 7.550,- € + DPH(slovom sedemtisicpit’stopit’desiat eur), t. j. SND vystavi faktary za
poskytnuté plnenia v jednotlivych mesiacoch, a to na zaklade skutocne poskytnutych plneni v kazdom mesiaci
pocas trvania tejto zmluvy. SND vystavi kazdu jednotliva faktaru do posledného dna kalenddrneho mesiaca,
ktorého sa faktdra a plnenia na zaklade faktury tyka so splatnost’ou 30 dnf od vystavenia faktury. K sume podla
tohto bodu Zmluvy bude pripocitana DPH podl'a platnych pravnych predpisov.

Cena za plnenie Partnera podla clanku III bod 2.1 a2.2 tejto zmluvy vhodnote 7.550,-€ (slovom
sedemtisicpidt’stopit’desiat eur) bola po udelenej zl'ave Partnerom vo vyske 90% z hodnoty plnenia stanovena
dohodou zmluvnych stran na celkova sumu 7.550,- € + DPH (slovom sedemtisicpit’stopit’desiat eur), za celé
obdobie pocas trvania tejto Zmluvy. Partner vystavi faktary za poskytnuté plnenia v jednotlivich mesiacoch,
a to na zaklade skutocne poskytnutych plneni a na zaklade objednavky SND v kazdom mesiaci pocas trvania
tejto zmluvy. Partner vystavi kazdu jednotliva faktiru do posledného dna kalendarneho mesiaca, ktorého sa
faktira a plnenia na zaklade faktiry tyka so splatnostou 30 dnf od vystavenia faktary. K faktaram sa Partner
zavizuje pripojit’ aj kompletni dokumentdciu plneni, ktoré boli Partnerom poskytnuté v danom obdobi, pre
kontrolu plnenia zo strany SND. V pripade, ak dokumentacia plneni nebude pripojend k faktire, SND nie je
povinné fakturu vystaveni Partnerom uhradit’. V pripade, ze Partner nedoruci dokumentaciu plneni podla
tohto bodu Zmluvy ani v dodatoc¢nej lehote, je SND opravnené neuhradit’ sumu za neposkytnuté plnenia podla
¢l IV. tejto Zmluvy alebo poZzadovat’ vratenie zaplatenej sumy za plnenie podla tejto Zmluvy od Partnera, ak
bola suma za nepreukazané plnenia zaplatena, a to do 30 dnf od nesplnenia si povinnosti Partnera podla tohto
bodu Zmluvy na zaklade Vyzvy SND.

Za riadne a vcas uhradenud faktaru sa povazuje defl, kedy doslo k pripfsaniu peniaznych prostriedkov na ucet
zmluvnej strane, ktord faktaru vystavila.

V pripade, ak nebude faktira splfiat’ naleZitosti podFa bodu 5 ¢l TV tejto Zmluvy, strana, ktora faktdru obdfzala,
je opravnena zaslat’ faktdru nesplfiajicu zdkonné naleZitosti naspit’ strane, ktord ju vydala. Splatnost’ takto
vratenej faktary zacina plynat’ v zmysle ¢l. IV bod 1 a 2 Zmluvy aZ po vystaveni novej faktury.

v

Faktiry budd obsahovat’ naleZitosti datiového dokladu v zmysle Zakona ¢ 222/2004 Z.z. o DPH v zneni
poslednych zmien. K uvedenym sumam bude pripoc¢itana DPH v zmysle platnych pravaych predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze sumy, ktoré si v Zmluve uvedené ako sumy za plnenie su zmluvnymi stranami
dohodnuté ako sumy v sulade so zdkonom o cenich — zik. ¢. 18/1996 Z. z. o cenich.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze si budud navzajom fakturovat’ len plnenia podla tejto Zmluvy redlne poskytnuté
podla a v zmysle tejto Zmluvy.

Clanok V
Dorucovanie

Vyzva, vipoved, oznamenie alebo akykol'vek iny pravny dkon jednej zmluvnej strany (dalej len ,,ukon®) sa
povazuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskuto¢neny na adresu pre doruc¢ovanie druhej zmluvnej
strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktoru tato zmluvna strana naposledy pisomne oznamila
druhej zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruc¢eny diiom, v ktorom druha zmluvna strana dkon prevzala
alebo odmietla prevziat’, alebo v ktorom sa zasielka vratila spit’ ako nedorucend alebo neprevzata v odbernej
lehote.

Ustanovenia tohto c¢lanku sa pouZiji aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych strin, a to najmi
prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych dokladoch, ktoré boli zmluvnej
strane dorucené.

Zmluvné strany sa zaroven zavizuju oznamovat’ si navzajom akékol'vek zmeny udajov, ktoré sa ich tykaju a su
potrebné na pripadné uplatnenie dkonu alebo bankového spojenia, najmi vietky zmeny tykajuce sa uzavretej
Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové
spojenie, z ktorého maja byt’ platby vykonavané, bankové spojenie, na ktor§ maju byt’ platby uhrddzané a udaje
tykajice sa objednavok, Ak niektora zmluvna strana nesplnf tuto povinnost’, nebude opravnena namietat’, ze
neobdfzala akykol'vek ukon, a zaroven zodpoveda za akukol'vek takto sposobent skodu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze je mozné pisomnosti alebo oznamenia v ramci beznej komunikicie (okrem
ukoncenia alebo zmeny zmluvy, ako aj v pripade upozornenia na porusenie zmluvy druhou stranou) zmluvnych
stran vykonavat’ aj elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie. V pripade komunikdcie tykajucej sa
ukoncenia, zmeny alebo inych zasadnych otazok tykajuicich sa tejto Zmluvy a zmluvného vzt'ahu, je elektronicka
komunikacia v pripade, ak je v tejto zmluve ustanovené, ktoré tkony je mozné vykonat’ formou emailovej
komunikacie alebo ak sa zmluvné strany vopred dohodni na rozsahu a spésobe komunikacie prostrednictvom
e-mailu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dorucent spravu prostrednictvom emailu sa povazuje sprava, ktorej
prijatie je potvrdené prijimajicou stranou v lehote 3 pracovné dni. V pripade, Ze e-mailova sprava nie je
potvrdena druhou zmluvnou stranou, povazuje sa za dorucend po uplynuti 3 pracovnych dni od momentu
odoslania e-mailovej spravy za splnenia povinnosti preukizania odoslania a dorucenia spravy Zmluvnou stranou,
ktora emailovu spravu odosielala

Clanok VI
Doba trvania zmluvy a skoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita do 31.12.2022

Zmluvu je mozné ukoncit’ pred skoncenim doby uvedenej v ¢l. VI bod 1 tejto Zmluvy
a) Dohodou zmluvnych stran
b) Odstipenim od zmluvy jednou zo zmluvnych strin z dovodu podstatného porusenia povinnosti
vyplyvajicej zo Zmluvy

Utinky odstipenia od Zmluvy podla ¢l. VI, bod 2 nastavaju diiom nasledujicim po doruceni odstipenia druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa po dorucen{ odstipenia zavizuju bezodkladne si vysporiadat’ vzajomne
svoje nevysporiadané zavizky vyplyvajice zo zmluvy.

V pripade, ak SND neposkytne Partnerovi plnenie podl'a ¢l. III bod 1.1 tejto Zmluvy riadne, nepovazuje sa to
za porusenie povinnosti SND, ak v co najkratSej moznej dobe, najviac ale do 30 dni od neposkytnutia plnenia
riadne a po pisomnom upozorneni zo strany Partnera, poskytne SND pre Partnera rovnaké alebo iné,
minimalne porovnatel'né plnenie, ktorého vhodnost’ bude vopred odkonzultovand s Partnerom. Takéto opravné
plnenie je mozné realizovat’ aj po ukonceni platnosti zmluvy. SND si vyhradzuje pravo poskytnut’ primerané
nahradné plnenie, v ptipade, ak sa plnenie a/alebo cast’ plnenia SND podla bodu 1.1 ¢l IIT tejto Zmluvy stane
nemoznym z dévodov, ktoré SND nemohlo ovplyvnit’.
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V pripade, ak Partner neposkytne SND plnenie podl'a ¢l. III bod 2.1 tejto Zmluvy riadne, nepovazuje sa to za
porusenie povinnosti Partnera, ak v ¢o najkratsej moznej dobe, najviac ale do 30 dni od neposkytnutia plnenia
riadne a po pisomnom upozorneni zo strany SND, poskytne Partner pre SND rovnaké alebo iné, minimélne
porovnatel'né plnenie, ktorého vhodnost’ bude vopred odkonzultovana so SND. Takéto opravné plnenie je
mozné realizovat’ aj po ukoncen{ platnosti zmluvy. Partner si vyhradzuje pravo poskytnat’ primerané nahradné
plnenie, v pripade, ak sa plnenie a/alebo cast’ plnenia Partnera podla bodu 2.1 ¢l III tejto Zmluvy stane
nemoznym z dévodov, ktoré Partner nemohol ovplyvnit’.

Clanok VII
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pohl'adavky vzniknuté na zaklade tejto zmluvy nemozno postapit’ tretim
osobam, pokial’ vSeobecne zavdzné pravne predpisy nestanovuju povinnost’ niektorej zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak niektora zo zmluvnych stran z objektivnych dévodov neposkytne
niektoré z dohodnutych plneni, je povinna druhej zmluvnej strane poskytniat’ ndhradné plnenie kvalitativne a
kvantitativne rovnaké ako to, ku ktorému sa zaviazala a ho neposkytla. Poskytnutie nahradného plnenia je
mozné len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Premiérou sa podla tejto Zmluvy myslia premiérové predstavenia SND Cinohry SND, Baletu SND, Opery
SND vytvorené a organizované vylucne SND v danej divadelnej sezéne pocas platnosti tejto Zmluvy
v priestoroch Slovenského narodného divadla (okrem predstaveni, podujati alebo koncertov inych divadiel
a umeleckych telies odlisnych od SND na zéklade host’ovania konanych v priestoroch SND, predstaveni alebo
koncertov v ramci festivalu Eurokontext, ako aj okrem vsetkych koprodukénych predstaveni alebo podujati
s alebo bez ucasti SND konanych v priestoroch SND).

Repertoarovym predstavenim, respektive reprizovym predstavenim sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie
predstavenie SND Cinohry SND, Baletu SND, Opery SND vytvorené a organizované vyluéne SND, ktorého
repriza sa uskutocfiuje pocas platnosti tejto Zmluvy v priestoroch Slovenského narodného divadla (okrem
premiér, predstaveni, podujati alebo koncertov inych divadiel a umeleckych telies odlisnych od SND na zaklade
host’ovania konanych v priestoroch SND, predstaven{ alebo koncertov v ramci festivalu Eurokontext, ako aj
okrem vsetkych koprodukénych predstaveni alebo podujati s alebo bez tcasti SND konanych v priestoroch
SND).

Clanok VIII
Zaverelné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gc¢innost’ diiom nasledujicim po
dni jej zvetejnenia podla osobitného predpisu — najma § 47a zak.¢. 40/1964 Zb. obciansky zékonnik a zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni. Zmluva sa uzatvira na dobu utéitd do
31.12. 2022.

Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ iba formou oéfslovanych, pisomnych dodatkov k tejto zmluve, podpisanych
obomi zmluvnymi stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané inym sposobom st neplatné a pre zmluvné
strany nezavazné.

K platnosti vsetkych priloh tejto zmluvy sa vyzaduje ich potvrdenie oboma zmluvnymi stranami na prislusnej
prilohe. Akékol'vek jednostranné zasahy do prilohy, bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, sa
nepripustné.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, zmluvné
strany sa zavizuju bez zbyto¢ného odkladu dohodnut’ na takej zmene zmluvy, aby nové dohodnuté podmienky
boli ¢o najpodobnejsie pévodnému zneniu zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ustanovenia Zmluvy a prava a povinnosti z nej vyplyvajice sa riadia vseobecne
zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. Pravne vzt'ahy touto Zmluvou
neupravené sa spravaju prislusnymi ustanoveniami Obchodného  Zakonnika, pripadne Obcianskeho
zakonnika, pripadne prislusnymi ustanoveniami inych pravnych predpisov, ktoré sa na dany pravny vzt'ah
vzt'ahuja.

Vsetky platné zavizky zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaji v plnej vyske na pripadnych
pravanych nastupcov oboch zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana dostane po dvoch rovnopisoch.



8) Dfliom uzavretia tejto zmluvy st zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze
tato zmluvu uzatvaraji slobodne a vazne, ze ich zmluvnd volnost’ nie je obmedzend.

9) Zmluvné strany vyhlasujd, Zze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju

podpisuju.

Za SND:
V Bratislave, dnia

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD.
generalny riaditel
Slovenské niarodné divadlo

Mgr. art Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, Art.D,
riaditel’ka Useku komunikicie a obchodu

Slovenské narodné divadlo

Za Partnera
V Bratislave, dna

BAUER MEDIA Slovakia, k. s.
D.EXPRES, k.s., komplementar
D.EXPRES Management spol. s.t.0.,
Statutarny organ komplementara
Ivan Antala, konatel



